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A Herczegprimás beszéde a 
Szent-István társulat köz

gyűlésén. 

.Térjünk vissza az Istenhez,, vol
tak a herczegprimás szavai. Ismertem 
Ö Exeellenciáját még mikor benczés 
tanár volt Győröt t ; nincs Magyaror
szágon ember, a ki el nem ismerné azt, 
hogy az öreg úr a legjobb magyarok 
és a legjobb hazafiak egyike, kinek nenft. 
Róma, hanem Magyarország a hazája; 
azon papok egyike, ki szabadelvű, ki 
emberbarát és akit Krisztus hü fiának 
mondhatunk. Figyelemmel olvastam e 
beszédet kétszer, háromszor is, mily 
megszégyenítő az reánk nézve! 

.Korunk elméletei megmérgezték 
a magánélet erkölcseit és a politikai 
szenvedélyeket, nem ismerünk a magyar 
társadalomra. Rombolás pusztulás, sülye-
dés mindenütt, erkölcs( haza, Isten 
üres'/ogalmak 1!« Igaza van az ö regúr 
nak, pedig igen emhén, mérsékelten 
adta elő, hozzá tehette volna, hivatás, 
közérdek, egyenjog, becsületesség bizo
nyos körökben ismeretlen szavak; nagy 
hiba az is, hogy nem emiitette azokat, 
akik ezen súlyos vádakat megérdemlik. 

Azt kérdi továbbá; »ki okozta er
kölcsi sülyedésünket, a társadalmi békét 
ki zavarja ? Magyarok vagyunk, masya-
rok maradunk, szabadság, egyenlőség 
és testvériség csupán az Isteni törvé
nyeken alapuló intézmények által lehet
séges.. Ezeket mondotta Ö Exenllenci-
ája a herczegprimás ur. Meggondolta 
a társadalom, hogy ki mondotta ezeket ? 
Meggondolta a társadalom, hogy mit 
I n t e n e k ezek a szavak, annak a szájá-
"•'» aki ezeket mondta és hogy mit 
jelent, ha a herczegprimás ur szüksé
gesnek tartolta a nyilvánosság előtt a 
magyar társadalmat ily súlyosan vádolni? 
Máért nem irtunk erről a lapok hasá
bokat, hogy olvassa mindenki és hogy 
minden magyar ember fülébe harsogjon 
soi,!, b o , r ? a 8 z l ó j d e 'gazi vád I írnak 
sokat pikáns Nopcsa-féle dolgokról, 

agy más hasonló ügyekről. Az erkölcs
tan. L a z i s t e n , e " e n s é g , a hazafiat-
ans a g hala Istennek még csak a maga

sabb körökben gyökerezett meg. Az 

öreg urnák csak arról van tudomása 
amik fent történnek, ami lent történik 
arról fogalma sincs, mert vagyoni hala
dásról és korlátlan egyéni szabadság
ról beszél. Igen is van vagyoni hala
dás és korlátlan egyéni szabadság, de 
csak a felső tízezernél ; a nép koplal, 
neki szabad adót fizetni és hallgatni. 
A kik korlátlan egyéni szabadságban 
részesülnek, lázítanak embert ember 
ellen, magyart magyar ellen, sőt még 
a nemzet és a magyar kormány eilen 
és mindezt büntetlenül. Ereszkedjék le 
Excellenciája a nép közé, ott szomorú 
vagyoni haladást talál ; a nép koplal 
a szó szoros értelmében és ha kizsák
mányolni tudták is, de Hazafiatlanná 
tenni nem. 

Ha egy kétségbeesett ember azt 
mondja, nincs Isten, nincs haza, az 
nem számit I Hogyan imádja ő azt az 
Istent, aki még mindennapi kenyerét 
sem adta meg neki, hogy imádja azt 
a hazát, ahol megélhetése is lehetet
lenné vált! Lehet valaki istentelen és 
emellett jó hazafi, de lehet valaki val
lásos is meg rossz hazafi is. Azt is 
kérdezi ö excenllenciája.hogy mi okozza 
erkölcsi sülyedésünket és ' hogy a tár
sadalmi békét ki zavarja ? Kérdezze 
azt meg a papság egyrészétől! 
Vagy talán úgyis ezekhez voltak e kér
dések intézve ? Ha ugy volna czime, 
helyes lenne. A szabadság, egyenlőség, 
testvériség csupán az isteni törvénye
ken alapuló intézményeken lehetséges ; 
mikép magyarázzák bizonyos papok az 
isteni törvényeket ? Nézetem szerint 
hivatva volna a pap a lelkeken' ural
kodni, mindenkit áldani, békét, test
vériséget a nép szivébe o l tani . . . , de 
nem lázítani! Mi köze a papnak a poli
tikához, és mit keres a pap az ország
házban ? Az ő valódi helye az ima
ház 1 Nem ismerünk a magyar társa
dalomra, — Krisztus urunk reá ismerne-e 
szolgáira, papjaira ? 

Hogy a vallástatánság is okozta 
némileg az erkölcstelenséget, abban 
igaza van Magyarország legfőbb pap
jának, elvettünk az emberektől vala
mit — a vallást — és nem pótoltuk 
semmivel, az üresen hagyott helyet 
nem töltöttük be; hiányzik a vallási 
szellem, az erő, amelyet a vallás ád. 

Kevés ember van Magyarországban, ki 
á műveltségnek azon magas fokán ál-
tana, hogy a vallást nélkülözhetné. A 
bajon csak jó iskolák és jó törvények 
által lehet segíteni ; meg kell fosztani 
áz istentelen, lelketlen embereket attól 
a lehetőségtő'l, hogy embertársaikat 
büntetlenül kizsákmányolhassák, jó ne
velést kell adni a gyermekeknek, az 
iskolában pedig hazafiasságot, becsüle
teséget, hitét és Isten iránti szeretetet 
kell szivébe oltani. Szeresd embertársa
dat, bármilyen vallásfelekezetü legyen 
is az I Csak a papon áll, hogy jó val
lásos népet neveljen. Mi tiszteletben 
részesítse a felvillágosodott ember pap
ját, ha látja, hogyjmennyire eltért Krisz
tus parancsától, hogy mennyire eltért, 
mint pap vallásától?! Neveljenek jó 
papokat, lesz jól nevelt népünk I 

»Nem ismerünk a magyar társa
dalomra,, nem is lehet rá ismerni. 
Ézelött Magyarország gazdag" ország 
volt. »Magyarországon kivül nem volt 

(élet,, most azonban kivándorol a nép. 
Nem tapasztalták, nem ismerik a tör
ténelemből, hogy azon nép, melynek 
megélhetése biztosítva van, vallásos és 
háládatos az Istenhez ? A nép jólétét, 
a közérdeket kell szem előtt tartanunk, 
nem ugy, mint az eddig történt! .Tér 
jünk vissza az Istenhez, fenn kell kez
deni és pedig "azzal, hogy a terveket 
az viselje, aki elbírja viselni ! A szegény 
embert, a kisiparost, a kis fizetéssel 
biró hivatalnokot nem szabad túlságos 
adóval terhelni; egyenlő jogban kell 
részesíteni mindenkit, nehogy ezen 
súlyos vádnak, melyet ö Excellenciája 
a magyar társadalom ellen emelt és 
amely vád a társadalom egy részére 
nézve még enyhe, — veszedelmes kö
vetkezményű legyen. .Magyarok v a 
gyunk, magyarok maradunk.. Nem 
szíveskedne 0 Exellenciája Zichy Jénog 
grófot megkérdezni, hogy megyar-e ? 
Zichy szerint nem kell magyar korona, 
nem' kell magyar zászló, ott a kétfejű 
sas és a biblia I Éppen ötven éve lesz, 
hogy Görgey egy Zichyt agyonlöveUtt, 
de kár, — Vigyázzunk, hogy a szoczi
álisták rádikálisabbak ne legyenek. 
Térjünk vissza az Istenhez,, becsüljük 
nieg egymást, imádja mindenki Istenét 
saját nyelve szerint, ha azt megtesszük, 
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visszatértünk az Istenhez, Krisztus 
Urunkhoz ! A mostani kormányt néhány 
tagja kivételével nem lehet vádolni, 
mert ez, de már a Wekerle kormány 
oly hagyományt vett ét, amelyen nehéz 
segíteni, nem vagyunk a kormány em
berei, mi csak a közérdeket, a szegény 
emherek, a munkások a kisiparosok 
és kereskedők érdekét kívánjuk e lő 
mozdítani, de nem szabad senkit érde
mében rövidíteni Visszatérek én Iste
nemhez a magyarok Istenéhez és kérem 
legyen 6 hazának sok ilyen honfia, 
ilyen lelkes főpapja, mint Ö Exenllenciéja 
a herczegprimás Éljen sokáig ! 

— Kaposvár rt. város polgármesteré
nek a »Somogyi Újság* 16-ik számában 
megjelent levelét szó nélkül nem hagyhatván, 
arra a következőkben vAloszolok: 

azt mondja a polgármester, hogy ezen 
közölt levele a közönség helyes tájékoztatását 
célozza. Ebben igaza lehet ; de hogy a 
közönség a mely Öt érzéssel van ellátva, és igy, 
hall, — lat és tapasztal elfogadja-e ilyennek 
ez már más kérdés. 

Hogy városunk adóssággal túlterhelve 
van, és annak kamatai, fizetése a nagy pót 
adó miatt, bizony csak az adózók nagy 
megterheltetésével eszközölhető, erre a vá
ros polgármestere, nagy par lementár ts k i 
fejezéssel, - azt válaszolja, hogy a nem 
ig0Z.« Pedig hát e helyett jobban telte 
volna, ha kiírja számmal, hogy hány száza
ralék a pótadó 1 I 

A számok nem csalnak azokat sem 
csűrni , — sem csavarni, sem velük szembe 
napokat mondani nem lehel. 

Hangoztatja a polgármester a város 
rendezését , ennek költségett, pedig ezzel 
jobb hallgatni, mert hát ezen bflvéazi já ték 
igen furcsa. 

Emlékezik ám reá a közönség nagyon 
élénken, hogy mikor a amepes telek* meg
vételét javasolta a tanács , kimutatta n pol

gármes te r számokkal azt, hogy maga a ka
tonaság a i ott levő egyetlen rak tá ré r t , 
annyi bért fog fizetni, miszerint abból kite
lik a törlesztés, a kamat sőt még hasznot is ho^ 
és bár ennek már elmúlt egy pár éve ez a 
raktár még sem hoz semmit; éa jó lélekkel 
elmondhatja reá a dolgot szemlélő közön
ség, hogy ez bizony nagyon drága vétel 
vol t ; — a valóban örülni kellett, hogy a 
berezegi zár gondnokság megszánta a vá
rost és a vásár jog megvételével helyre 
engedte hozni a veszteséget. — £ • k a e i 

most, — talán hoz is valamit, — ez nem 
reális alap, igaz hogy emelkedhetik, de na
gyon le is szállhat. 

Hogy a vételek és ész nélküli utcza 
nyitások mennyire használnak a közérdek
nek documentál ja a sok üres lakás, ós a 
még több bércsökkenés . — Itt is a szá
mok beszélnek. A z hogy a mellett a ma 
gán érdek nyer sok pénzl éa ez amegepez & 
polgármester vászatávaU — ha már maga 
mondja, — csak elhisszük. 

Legnagyszerűbb a jéghiányra vonat
kozó része a válasznak, még én is majd 
elhittem, hogy jobb ha a' város a korcs-
márostól szerzi, be a jeget mind ha maga 
hordatja meg ; hanem hát eszembe jut ott 
az a közmondás, hogy: anem jó dolog kovács
tól venni a szenet*, mert ez igy mindig 
drágább. De ha a város polgármestere M C -
rint igy jobb, akkor minek cs iná l ta t ta száza
kért a városi j égvermeket ? I Vagy akkor 
hibázott vagy most. Es pedig teljesen egyre 
megy, 

1 eir a polgármes ter egy ellenem foly
tatott perét a 4városnak, igaz hogy csak 
azon s tád iumig a mely az 0 czcljainak meg
felel t. i . addig a még a pert e lvesz te t ték ; 
azzal végzi azután, hogy az Árvatári tarto
zás leírása miatt a belügyministerhez felír
tak. E z idáig i ten helyes, de a po lgá rmes-
térnek mint volt ügyvédnek tudnia kellene 
— mert hiszedfcezt az utolsó hajdú ia tudja. 
— hogy ha valaki pert vészit, akkor an
nak költségeit fizetni kall a kiszabott idő
ben, mert az el|en a fél nem vár holmi fel
terjesztésekig, hanem küldi a végrehajLót, 
foglaltat és ha .ez czélra nem vezet, á r v e 
rez té l , a következés t ehá t az : hogy holt 

fégek okoztalnak és a vége még is fizetés, 
pmi jelen esetben is tör tént , nem használ
v á n ez ellen még a furfanggal kieszelt, jog-
talán alapon benyúj to t t , végrehaj tás elren
delését megaemmisitenÜcxélzó felfolyamodás 
Bem. 

Minő a világítás, mennyire nem szer
z ő d é s sze rű? ezt látja és tapasztalja nap-nap 
u tán a közönség. Hogy a sé ta tér melletti 
'kövezett országút a földhordók által tönkre 
jeti téve és azon mindennap megsülyedt egy 
nehánv *zst^cV kocsi* e 7 t ' 8 , ! U t R mindenki, 
és hogy felszólításunk e t á r g y b a n nem volt 
jogtalan, azt a közlemény megjelenése után 
azonnal tapasztalta a közönség, mert az 
utat megcsinálták ! 

A többi fö lhozot takra csak annyit 
válaszol a polgármester , hogy »sth,« Mert az 
éjjeli t ivornyákra , a pros t i tu i ió ra még csak 
azt sem lehetett mondani, hogy ahogy nem 
tgaz-* 

Volt azonban a közleményben valami, 
•mire nézve a polgármester — ugy latszik, 

fogalom zavarban van. 
Nevezetesen, mi nem azt kérdeztük, 

fiogy a város házánál ami van eladó« 11 Mert 
azt elhisszük, hogy semmi sincs, de nincs ia 
fgándékunk belőle venni; hanem azt mondot
tuk, hogy a városnál »ino-t az a jetszó mi 
van eladó* vagyis a város nem elad, de 
megvesz mindent bitébe. No de ezt a kis 
Csekélységet elhallgatjuk, mert a közlemény 
stílusa azon meggyőződést érlel te meg ben
nünk, hogy a választ a polgármes ter nem 
irta csak aláirta. 

Egyet azonban végül ki je lentünk t. i , 
a«t, hogy hír lapírói köte lességet vélünk tel
jesí teni akkor amidőn, a h ibáka t fett Arjuk 
a közönség előtt. K á r ezért annyira hara
gudni ; mert a aharag árt a szépségnek*; meg 
egyébként is. 

Poór Sándor. 

H I R K K . 

- Előfizetési felhlváo.Tisztelettei fel

kérjük lapunk t. olvasó közönségét 

Azt beszélik. 

Azt beszélik a faluban felőlem, 
Milyen korhely legény lett én belőlem, 
A korcsmában kivilágos kivirradtig mu

latok, 
Azért nem is szerelnek a falubeli leányok. 

Lányok, lányok, csalfa a te szivetek. 
Nem is állok szóba többé veletek, 
Megcsaltátok, megtör té tek szegény árva 

szivemet, 
Csak bor mellett felejtem el gyAsxszal tel

jes éltemet. 

T e ctimblmos, a bána tos világát, 
Húzzad el azt a legújabb szép n ó t á t : 
• K o r c s m á r o s n é kökényszt-mfi barna-piroe 

menyecske, 
Kacsintson rá, nézzen rá egy korhely be tyár 

gyerekre.* 

Kovács Sándor 

Véres napokból. 
— Görög felkelők kalandja. 

Gyönge szél ennyhitette a júliusi nap 
hevét, mikor a görög harczot<ok a zárda 
elé értek. Az a hét ru thén kalugyer, ki a 
klaslromot lakta, ugyan nem valami szívesen 
eresztette be őket; de utóvégre mit lehetett. 

A görög sok, erős és felfegyverezve, 
a kalugyer kevés, gyönge és bátonta lan , 
ha nem nyílik a kapu: aa a sereg majd 
bedöngeti vagy átmászik a falon, mely a 
klastrom udvará t körülzárta. E s a fal ugyan 
magas volt és lövésekkel ellátva, de mihasz
na ennek, ha aenki sem védhet i . 

A jámbor kalugyerek tehát teljesítették 
keresztény kötelességüket és menhellyel 
kínálták üldözött hitrokonaikat. Ezek mint 
a szabadság bajaokai jö t tek volna az or
szágba, mikor az 1821. évi márczius ha
vában Ipsilanti Sándor horcseg betört Mold
vába azon hitben, hogy a Romániában k i 
ütött lásadás a bojárok ellen a je ladás 
arra, hogy a rothadt török birodalom 
keresztény népe lerázzák a súlyos ra
bigát, mely alatt már anuyi századon át 
nyögtek. 

A komenei sarj merész vállalata azon 
ban kuda rc tó l vallott : hívei a Hetalria tag
ja i , kik vele jöttek, legtöbben olt vesztek 
a csata téren, az albánok, olahok és pan
dúrok pedig, akiket maguk körül gyűjtött, 
elhagytak, elárulták abban a pillana:ban, 
mikor velük győzni vagy meghalni ké
szült. 

A hős fanarióta M a g y a r o r s z á g b a me
nekült, hol Munkács várában marasz ta l ták 
vendégsze re tő o l t a lma iáasa l . 

Seregének maradványa i pedig szét
kergetve, hol egyik, hol másik i rányban 
iparkodott az erdélyi vagy bukovinai ha tá r 
felé, hogy keresztény országban nyerjen 
aiylumot. 

Azok, kik a bukovinai ha l á rhoz kö
zeit Szlatina klastromba té r tek , kilenciven-
heten voltak, t öbbny i re görögök, k ike l a 
szerb Anasztazi kapi tány vezérelt. 

Ez azonnal megtett minden intézke
dést, hogy sikeresen védhessék magukat ós 
sietségre bizony elég oka volt, mert az őr, 
k i a leplora tornyáról fürkészte a vidéket 
nemsokára egy hatalmas török sereg köze
ledtét jelentette. T ö b b mint ezerötszázán 
voltak az osminok, egy bimbaai vezetése 
alatt 

Három zsidó kalauzolta őket a hegyi 
utakon. 

-Mikorközel voltak a klastromhoz, az Áruló 
atyafiak elakartak illanni, de a bimbasi nem 
engedte őket, hadd várják be ök ia a harcz 
végét, hogy a győzelem után nyerjék el 
kialkudott dijukat. 

A klastromból nem valami nyájasan 
fogadták a török sereget, hanem jól irányí
tott golyókkal. Anasztasi kapi tány a töré
sekhez állította a legügyesebb lövéazeit, k i 
ket a többiek lolyton elláttak töltött pus
kákkal . 

A tüzelés a törökök közt iszonyú 
puszt í tás t vitt véghez, ugy, hogy esek ta
nácsosabbnak lát ták, kiljebb térni a lőtá-
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hogy kiknek előfizetésük e hó végével 
lejár, azt megújítani szívesek legyenek, 
ne hogy a lap küldésében akadályok 
merüljenek fel. Az előfizetési feltételek 
lapunk homlokán olvashatók. 

Kitűnő tisztelettel: 
A -SOMOGYI U J S A G . 

szerkesztősége és kiadó
hivatala. 

— Kitüntetés. Vörös László keres
kedelmi államtitkárt, a kaposvári vá
lasztó kerület országgyűlési képviselőjét 
a német császár a vorös-sasrend ado
mányozásával tünteíte ki. 

— A balatonparti fürdőtelepekre vonat
kozó szabályrendelet tervezetnek a Bala-
lonpart és viztulajdonosokkal való megbe
szélése illetve táigyalása cséljából éa a 
fibiuár havi közgyűlésből történt kikülde
tés folytán, alispán ur elnöklete alatt f, hó 
19-én Bogláron népes értekezlet volt a 
melyen jelen voltak: 

Maár Gyula alispán mint elnök, ifj. 
Folly Józ-ef t. főügyész, dr. Szaplonczay 
Manó tszti főorvos és mint a fonyódi 
• Béla telep• igazgatója, Plachner Sándor 
főszolgabíró, Chernél Gyula, Szalay Imre, 
Gaat Gerfzton, Bosnyák Géza, Gaal Lőrincz, 
Venlzely Pal, Szabó Mihály, Szabó Utván 
bogiari biró. Fekete Zsigmond mint gróf 
Hunyady Imre megbízottja, Tárcsái ^József 
Bulatonkeresztur, Straner Andor Szárszó, 
Szűcs GerÓ Balatonberény képviseletében, 
Somogyi P i l , Krupp' i Márton, Farkat Jó
zsef Endréd, Fehér Józséf Zamárdi, Kovács 
István Lelle, Razgha Gyula Szántód, Fischer 
Gyula Faluszemes és OszÖd képviseletében, 
Paulin János gróf Zichy Béla képviseleté
ben, Gulyás István Fonyód képviseletében, 
Löwensohn Jakab és Erdős Jenő. 

Alispán ur az értekezletet megnyit
ván, üdvözli a nagy számban megjelent ki-
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küldötteket és megjelent birtokosokat As 
hangsúlyozván a Balatonpart érdekében a 
vármegye által hozott nagy áldozatokat, 
szükségesnek mondja ugy a birtokosság, 
mint a fürdővendégek, de az egész Bala
tonpart fellendítése érdekében egy szabály
rendeletnek megalkotását. 

Ezután az egész szabályrendelet ter
vezet ugy általánosságban, mint minden 
egyes pontjábaa beható és hosszas eszme
csere tárgyává tétetett, különösen azon 
szakaszok, a melyek a magántulajdont 
érintik. 

Sikerült azonban mindezen szakaszok
nál a megfelelő megoldási módot megtalálni, 
igy a szabályrendelet létrejöttét a májusi 
közgyűlésen minden valószínűséggel bizto
sítani is, A tárgyalások befejezése után 
alispán ur elismerését nyilvánította az ala
pos és tárgyilagos fejtegetések, nemkülön
ben azon előzékenység felett, amelyet az 
értekezlet a szabályrendelet létrejöttét elő
mozdítani segít ? 

— Balaton partunk. Somogy varmegye 
törvényhatóságának legutóbbi gyűlésén hatá* 
rosatilag kimondatott a Balaton part rende
sése. A inegye közönsége e czélból az 
alispán elnöklete alatt egy 6 tagu bizottsá
got választott, melynek hivalása lenne a 
helyszíni szemle utján szerzett közvetlen 
tapasztalatok alapján az ügyet véglegesen 
rendezni. A bizottság e hó 18-án a Balaton 
partra utazott, hogy a szükséges elöintéz-
kedésekat megtegye s a Dr. Szaplonczay 
Manó megyei fŐOrvoa által tervezett Balaton 
parti szabályrendelet alapján végleges megál
lapodásra jusson. A bizottság tagjai elég 
garantiát nyújtanak arra, hogy az eddigi 
elhanyagolt ügy mi hamarébb véglegae 
mego'd st nyerjen s igy a megye közön
ségétől függ, hogy az ujjonnan kidolgozandó 
szabályrendelet elfogadásával a magyarten
ger kérdése a modern kívánalmaknak meg
felelően rendeztessék. A fürdőévad közled-
tével a Balaton parton Is élénk tevékenység 
uralkodik. A fürdő telepeket rendezik, fényes 
községekben erős építkezések folynak. A 
déli vasút igazgatósága a magyar állami 
vsutakkal közösen B-Öerényben nagyobb 
sállodát létesitt s vasúti állomást emel. Kilá-
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tásunk van tehát, hogy még ez év folyamán 
nagyobb mérvű haladást fog fürdőző közön
ségünk tapasztalni. 

— Szeszgyár. Dr. Steiner Perdócz 
pusztai bérlő, Kétnyár pusztán nagyobb sza
bású Szeszgyárat építtet. Az építkezést már 
meg i i kezdették s még az év folyamán 
üzembe is veszik a gyárat. A gazda közön
ségre nézve nagy előnynye! fag Járni, mert 
burgonyáját igen könynyen értékesítheti. 

— Második magyar királyi osztálysors-
játék. Az előttünk fekvő sorsolási tervezet 
ezrint a második osztálysorajáték első osz
tályának húzása május hó 11. és l2-én 
lesz és tisztelt olvasóinkat különösen figyel
meztetjük a Török A. Tsa budapesti czég 
hirdetésére. 

Ezen általunk ismert ozéget azért 
ajánljuk, mert ez szigorúan pontos és ve
vőit legjobban szolgálja ki. 

Ugy Utazik, hogy Fortuna különös 
kegyével árasztotta el e czéget, mert érte
sülésünk szerint ez első sortjáték alkalmával 
mintegy háromnegyed millió korona nyere
séget fizetett ki vevőinek. A nyerémények 
száma, valamint a sorsjegyek árat az I . 
osztályhoz — és pedig egy egész 6 frt, 
egy fél 3 frt, egy negyed 1 frt 60 kr., egy 
nyolezad 75 gr, — ugyanazok maradtak a 
második sorajátéknál is. 

Aki tehát a szerencsének kezet akar 
nyújtani, forduljon bizalommal Török A éa 
Tsa főelárusitókhoz Budapesten. 

— Kinevezés A kinevezés folytán üre
sedésben levő kir. alügyéazi állásra 0 Fel
sége a király Dr. Vass Lajos gödöllői járás-
bírósági kir. albirót nevezte ki. 
;! — KézrekerOlt tolvajok. Kaposvárott 
Hagelman Károly könyvárusnál alkalmazásba 
Uvó Szakács József nevü tanOncz 6 — 7 ha
sonló jó firmáju kereskedő tanonczczal 
összebeszéltek és gazdájukat lopták, — csal
ták a hol csak lehetet. Midőn Szakács József 
collegája, Hagelman kereskedésében ment 
levélbélyeget venni, oda adott 4—5 drb. 
tízfillérest, és azért kapott Hagelmannál 
Szakács Józseftől, 25—jO drb. 6 krajezáros 
Uvélbélyeget ; sőt annyira ment Bzakács 
jószívűsége, hogy még ezenkívül 70—80 kraj
czárt vissza is adott; mintha forintal fizetett 

árulók ellen fordult, kik a klastromhoz kala-
uzolták volt; nem bántotta őket, csak átadta 
a görögöknek, hadd fizessék meg ezek a 
megérdemelt b é r t . . . . 

Nagyobb boszut nem is álhattak volna 
a szerencsétleneken. A törökök a görög lá-
zádás kitörése óta eleg leczkével szolgáltak 
válogatott kínzások kitalálásában és megkell 
adni, hogy az inszurgensek nagyon intelligens 
tanulóknak bizonyultak. Divatba jöt t megint 
a keresztre feszítés, igy nem tokkal ezelőtt 
Konstantinápolyban 16 görög kereskedőnek 
a kereszten lógva néznie kellett, hegy ége
tik el elevenen családtagjaikat, mialatt ők 
maguk kínban elvéreznek . . . . 

A görögök is hasonló kegyetlenséggel 
akartak fizetni az árulóknak. 

A mig elókészitelték a keresztet és a 
szegeket: elevenen megnyúzták áldozataikat, 
mivel egyik is. másik is, egy darab szíjat 
akart csináltatni bőrükből emlékül as elke
seredett harezra, melyben két napig 1 pihe
nés nélkül használták volt gyilkos puskáikat. 

Ezeket a fegyvereket a menekülő gö
rögök i82 i július 26-án Bajaczeztién as 
osztrák határ órtisztjének kezébe lerakták. 
Elszéledtek jámbor iparüzőkké lettek, még 
csak antiszemitizmussal sem vádolhatta Őket 
többé senki, 

P. 

volból, De azér t nem hagytak fel ostrom
lást te rvükkel . 

Az árulók tanácskoztak a bimbasival, 
a z u t á n hoztak kukoric a kosarakat, miket 
felgyújtottak. Nemsokára a szél vígan dobta 
a szikrákat a magas falon át és a fából 
épül t klaslrom lángo t fogott. 

Ha a szorongatott görögök már előbb is 
kimelegedtek az egyenetlen harezban, most 
még inkább é r e z h e t t é k a meleget. De azért 
bátran kiál ták ezt a tüzet is és a lőrések
ből okádott golyók csak ritkán tévesztették 
el czélukat. 

Már egy napnál tovább tartott a 
rettenetes ostrom és a hősies védelem 
hasáloa aggodalommal töltvén a jámbor 
kalugyereket, kik szivesebben meghúzódtak 
volna valahol az erdő mélyén 

A zárda falában volt egy rejtek ajtó, 
kívülről vakolattal fedve, ógy, hogy nem 
lehetett észrevenni. Ezen át akartak a 
kalugyerek szökni, mig a zárda másik olda
lán erősebben dühöagött a harcz. Azonban 
az ajtó nehezen nyilt, és mikor kitámasz
tot ták, a gyönge falazat is engedett. A törö
kök nyomban észrevették a kínálkozó rést 
és be tör tek rajta, hálíidalosságból legelósz-
s/.ör is megölvén a hét kalugyert, kiknek 
e/.t a szabad bejáratot köszönhették. 

De Anasztáz! észrevette a szerencsét-
Unseget és harczosaival nyomban a temp
lomba vonult, melynek ajtaját lehetőség 
"zermt eltorlaszolta. De a görögök közül 
tizenheten mégis künnrekedtek. Haláluk 
l l°v n y 0 S V 0 , t ' t e h á t 'P a r k odtak minél drá

gábban odaadni életüket harczolvin utolsó 
eneletukig. A görög lövészek pedig a temp

lom tetejéről sikeresen folytatták a lövöl
dözést és a szük udvarban Összepréselt 
törökök sorra hullottak. 

Ekkor a bimbasi, felhívta Anasztazit, 
hogy adja meg magát, megígérvén, hogy so 
ö neki, se görögéinek nem tessz semmi bán
tódásuk. 

De a görög kapitány jól tudta, meny
nyit ér a török ígérete kereszténnyel szem
ben: megvető szavakkal utasította vissza az 

j ajánlatot. Csak annál hevesebb lelt a harcz. 
A már azinte tűzben álló templomtetőről 

i szakadatlanul repültek a golyók a törökök 
| felé. Egyszer csak a bimbasi is lefordult lo-
| várói. Egy golyó a fején találta s átfúródott 
( a nyakcsigolyáig. 

Katonái azonnal levágták a holt vezér 
í fejét és gondosan kendőbe burkolták, hogy 

majdan bizonyítsák vele, hogy mint hós a 
csatában esett el. 

Ezalatt a templom tetején a láng foly
ton terjedt, úgy, hogy a görögök kénytele
nek voltak onnan leszállani. Nagysokára a 
töröknak sikerült betörnie a templomba. De 
ez a harcának még nem vetett véget. 

A görögök kétségbeesett védelemmel 
vonultak a szentély fala mögé és folytatták 
a lövöldözést addig, mig a vezérüket vesz
tett törökök fegyverszünetet kértek. 

A zajos, mert folyton lövésekkel kisért 
tárgyalások, nem maradtak eredménytelenül. 
A török már közel négyszáz halottat szám
lált ; szépen beszüntette a harezot és barát
ságosan elvonult, szábad utat engedvén a 
görögöknek is, hogy: hadd érhessék el a 
bukovinai határt. iDe a kudarcx rendkívül 
bosszantotta. A törökség féktelen dühe az 
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volna kedves barátja. — Ily formán csele
kedtek Holczer, - Lőw Mór, Pollák Soma 
atb. kereskedők üzleteiben is, csakhogy itt 
levélbélyeg helyett más árukat szereztek 
be. A levélbélyegeken azután könnyen kiad
tak, beraktak a posta takarékpénz tá rba , s 
midőn már 20—25 frtra szaporodott, akkor 
kivették, és mulatlak rajta derűre, borura, 
közben kártyázván és az éjjeli kávéházakba. 

Egészen jól ment soruk mig végre 
há ta t fordított nekik a szerencse, mert Hol
czer Izidor kereskedő tetten érte hűt len 
tanoczát és a rendőrséghez kisér te t te , hol 
ez bevallott mindent, bevallotta társait is ; 
igy az egész diszes társaság hurokra került , 
s most a rendőrség viseli gondjukat, ki ná
luk annyi mindenfélét talált, hogy aká r egy 
vegyeskereskedés kikerülne belőle. Az egész
ben csak az a furcsa, hogy a pos ta takarék
pénztárnak nem volt feltűnő midőn egy 
inas gyerek 7—8 Jrtos betéteket csinált levél
bélyeg jegyekben, saját nevére; és ezt ismét 
szedegette ki ! — Ugy látszik ezen intéz
ménynél sem jó az a nagyon titkolózás. 

— Előléptetések. A kaposvári kir . 
törvényszék bírái közül ; Horkay Sándor, — 
Kazinczy Gábor, — Kisfaludy Ákos , — 
Krammer József éa Perczel Ákos birák a 
V I I I . fizetési osytály I-sö fokozatába léptek 
elő. — Igazán szívből kívánunk minden jót 
az előlépő bíráknak kiknek szorgalmával 
becsületességük és lelkiismeretességük na
gyobb. 

—A kap08VÓrÍ vasúti forgalmi főnök
ség már teljesen rendezve van ; forgalmi 
fÓnikül Pellet Ignácz lett kinevezvé A köze] 
jövőben már mégis kezdi münödését az uj 
forgalmi főnökség. 

— Régi lelet. A kaposvár i pá lyaudvar 
hídfőjének alap ásása alkalmával a mun
kások 5 méter mélységben egy szarvaí.agan -
csot, továbbá , más ismeretlen állat agancsát 
t a lá l t ák ; a leletet lapunk szerkesztőjének 
adták által, hol az pár napig megtekin the tő 
lessen : azután pedig a főgimnaziám muze-
urnának fogja ajándékozni . — A leletből i 
készségtelen, hogy azelőt t évszázadokkal a i 
Kaposberkében szarvasok és egyébb na- | 
gyobb allatok is tanyáztak ' 

— Gyújtogatás Buzsák községben f. 
hó 18-án nagy tüz volt, t ö b b ház és mel-
lék épület lett a lángok martaiéka ; a gyuj- j 
toga tás gyanúja Komáromi Miklós somOgy- j 
vári lakosra esett, ki midőn meghallotta, j 
hogy Ót fogták gyanúba ' agyonlő t te j 
magát , 

— Tűz. Lengyel tó t iban a vasúti ál lo- ; 
másnál , az állomás főnök istállója f. hó 
25-én este beiölr í I kigyubdl , az épületet 
sikerült me. menteni, azonban az ál lomás 
főnök lovai benégtek. A kár mintegy 
300 frt. 

Törvényszéki csarnok. 

A z elmúlt képviselő választások utó
j á t é k a e hó 18-án játszódott te a kaposvári 
!:ir. törvényszék büntető osztálya előtt. A 
tényállás ez : Szalay Károly a csurgói vá
lasztó kerület megválasztott országgyűlési 
képviselője, a választások u tán feljelentést 
tett Biacs János, — Schenz Géza, — Varga 
JÓzaef, Harangozó, Nagy Sándor és Zakócs 
Ferencz ellen, azért mert ezen egyének a 
kenedi partban állítólag vesztegelték a vá 
lasztókat. A végtárgyaláson a megvesztege
tés t bizonyitani nem tudták, minek folytán 
a vádat már maga a kir . ügyészség is elej
tette. Igy a vádlot tak felmentve lettek. 

Legérdekesebb azonban a dologban az, 
hogy belgazolást nyert a tanuk vallomásá-
bó 1 miszerint a Szalay-pár t részéről épen 

ugy, mint a kenedi part részéről a közsé
gekben, dobszóval adták tudtára a válasz
tóknak, hogy a fuvar fizetve lesz, ezenkívül 
pedig a Szalay pár t választói egy forinttal, 
— a kenedi párt választói pedig 5 frtot 
kapnak. 

A hozott ítéletben mind a vádha tóság 

mind a vádlot tak belenyugodtak, igy az jog
erőre emelkedett. Ezzel lejátszódtak Somogy-
vármegye t e tü le t én négy évre az alkotmá
nyos élet vigalmai, és a tisztelt fő és alkortes 
urak négy éven keresztül tűnődhe tnek ujabb 
furfangjaikon, melyet az ellenfél győzelmét 
akadályozhat ják. 

E g y millió 
A 2 ik magy. kir. szabad, 

osztálysortjáték. 
50.000 n y e r e m é n y é n e k 

j egyzéke . 

A já tékterv 9. §, szerint a leg
nagyobb nyeremény 

1000,000: ^ f t p n N , 
E G Y MILLIÓ K 0 R 0 N A -
A nye remények következőleg 

vannak beosztva. 

Nyeremények : Korona: 

I á 600 000 
I 400 000 
1 200 000 
2 100 000 
I 90 000 
I 80 000 
I 7 0 000 
2 60 000 
I 40 000 
5 3 0 000 
1 25 000 
7 2 0 0 0 0 

3 1 5 0 0 0 
31 1 0 000 
6 7 5 000 

3 3 000 
4 3 2 2 000 
763 1 000 

1238 500 
90 300 

473&0 • 200, 170, 130, 
100, 80, 40 korona. 

6 0 0 0 0 JEÜB 160,000 Jf 
melyek hat osztá lyban kisor

soltatnak. 

N Y E R H E T Ő . 
A 2 ik magy. k i r . szab. 

osztálysorsjátékban 
a sorsolási programm szerint egy m i l l i ó koroná t , 
tehát hatalmas összegű készpénzt nyer a legna
gyobb nyeremény a já tékterv 9 . §. szerint, ennél
fogva ezen osztálysorsjáték nagyon előnyös nye
rési esélyeket nvujt : és pedig 

I O O O O O 5 0 . 0 0 0 
eredeti sorjegy p é n z n y e r e m é n y t 

A sorsjegyek felének nyernie kell. Az ösz-
szes 5O.OOO nyeremény a mellette álló jegyzék
ben fel van sorolva és a kormány ellenőrzése 
mellett hat egymásután következő rövid időköz
ben kisorsoltatik, midőn is a nyert összeg a sze
rencsés nyerőnek készpénzben kifizettetik. 

Eredeti sorsjegyeket következő eredeti áron 
adunk e l : 
Egész eredeti sorsegy 6 frt — kr. 
F é l . , 3 , - , 
Negyed > 1 > 5O > 
Nyolczad » » 0 » 7 5 » 

A z összegnek pos tau ta lványon való vétele 
után azonnal megküldjük a rendes eredeti sors
jegyet az első huzasbani érvénynyel . Kívánat ra 
u tánvét te l is küldjük a sorsjegyeket. 

Minden sors jegyküldeményhez az eredeti 
huzási programmot is megküldjük és minden hú
zás utan vevőink azonnal megkapják az eredeti 
huzási lajstromot. 

Gyakran ezreseket koczkázta tnak merész 
vállalatokba, a midőn a kilátásba helyezett nye
remény nagyon kérdéses. Ennélfogva koczkáz-
taasunk egy sorsjegy vételével a r ány lag oly cse
kély összeget, a mely á l ta l hirtelen nagy tőkét 
nyerhetünk. 

Sorsjegy-készletünk nagyon csekély és gyor
san elfogyhat, tehá t ajánljuk, hogy a rendelmény-
nyel ne késsünk és kérjük azokat, lehetőleg azon
nal, azonban mindenesetre 

legkésőbb í. é. május 11-ig 
hozzánk beküldeni. 

Fehér Lajos és t á r s a 
5 ~ 8 n i r A í ^ / 2 ^ ° " l 6 1 y « o » j A t é k főelárusitói. 

BUDAPEST, Gizella-tér 5. szám. 
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Legnagyobb nyeremény 
legszerencsésebb esetben 

1.000,000 

.2 

1 Jutatom 

1 ojer. i 

1 . . 

a 93 
. Q S) 

a 
• C J 
tol col -<u 

As összes 50,000 nyeremény 

i lefmfyobb n7«™n>én, ltfiztmiciSitbb ételben, 

1 . 0 0 0 , 0 0 0 korona 
A n y e r e m é n y e k résxlctea booixtisa a követkexó : 

Korona 

eooooo 
I O O O O O 
200000 
IOOOOO 

ooooo 
H O O O O 
7 0 0 0 0 

eoooo 
I O O O O 

3 0 0 0 0 
2 3 0 0 0 
20000 
1 5 0 0 0 
IOOOO 

5 0 0 0 
3 0 0 0 
2 0 0 0 
ÍOOO 

5 0 0 
3 0 0 
2 0 0 
1 7 0 
1 3 0 
ÍOO 

SO 
4 0 

a 
1 
1 
1 
3 
1 
5 

Ü l i 
3 

3 1 
6 7 

3 
4 3 3 
7 6 3 

1 3 3 8 
9 0 

3 1 7 0 0 
3 » 0 0 
4 9 0 0 

so 
3 9 0 0 
3 0 0 0 

» m 

m 9 

» 9 

9 9 

9 9 

9 9 

9 9 

9 9 

9 9 

9 9 

9 9 

» a 
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A második nagy m. kir. osztálysors-
Játék nemsokára ismét megkezdődik és 
újból 

jut 100,000 
ered. sorsjegyre 

50.000 
pénznyeremény 

tehát az oldalt levő jegyzék szerint a 
sorsjegyek fele nyereménynyel huzatik és 
a n .érési esély igen nagy. 

ösazesen TIZENHÁROM MILLIÓ 
160000 korona kerül biztos döntésre. A 
legnagyobb nyeremény legszerencsésebb 
esetbea 

egy millió korona 
Minél e'őbbi megregdeléanél I-sö osz

tálya eredeti sorsjegyeket a tervszerinti 
eredeti áron és pedig 
e g y «B*»* '•»* oszt. ered. sorsjegyet 6 — frt 

> fél > a > a 3 — • 
> negyed > > > > 1.50 > 
> nyolezad a » • > .75 > 

utánvéttel, vagy az összeg előzetes bekül
dése ellenében küldünk szét. Hivatalos 
jegyzéket minden huzés után megküldjük, 
hivatalos tervezetek díjtalanul rendelke
zésre állanak, A húzások nyilvánosan tör
ténnek a magy. kir. kormány felügyelete 
alatt 

Az I . osztály nyereményhuzása május 
hó 11 éa 12-én lesz éa kérjük b. megren
delését legkésőbb 

május hó 11-ig (húzás napja) 

közvetlenül hozzánk beküldeni. 

TörökÂr 
a magyar királyi szabadalmazott osztály- I 

sorsjáték főelárusitói 

Y-, KER- YÁCZI-KÖRUT. 4|A 
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I 8 9 8 . április hő 26. 

64Q sz. 
8 9 8 . ' tlkvi 

Árverési hirdetményi 

kivonat 

A marczali kir. járásbíróság mint 
telekkönyvi hatóság közhírré teszi, 
hogy Németh István kéthelyi lakos 
végrehajtatóknak Czibula Anna férj. 
Molnár Anlalné b.-ujlaki lakos vég
rehajtást szenvedett elleni 66 Irt 40 
kr., tőkekövetelés és járulékai iránti 
végrehajtási ügyében az árverést e l 
rendelte. 

Ennek folytán a marczali kir. j á -
járásbiróság területén levő a bal. ú j 
laki 3 7 . sz. tjkvben A t alatt fogfalt 
588|a hrsz. Czibula Anna férj. Molnár 
'Antalné nevén álló 7 7 frt 60 kr, vált
ság tőkével terhelt ingatlan 600 frt 
kikiáltási árban 1898 évi május hó 26-lk 
r apján délelőtti (10 órakor ezen kir. j á 
rásbíróság telekkönyvi helyiségében 
Balaton-Ujlak község házánál megtar
tandó nyilvános árverésen következő 
feltételek alatt fog eladás alá kerülni. 

Ha a megállapított kikiáltási áron 
felülr.igéretat senki sem tenne, az ár-
verépre kitűzött birtok szükség esetén 
a kikiáltási áron alul is eladandó 
lesz.; 

Árverezni kivánók tartoznak az 
ingatlan kikiáltási árának iO%-át vagyis 
66 forintot készpénzben, vagy az 1881. 
L X . E t. cz. 42 . §-ában jelzett árfo
lyammal számított és az 1881. évi 
november hó 1-én 3 3 3 3 . szám alatt 
kelt igazságügyminiszteri rendelet 8. 
§-ában jelölt óvadékképes értékpapírban 
a kiküldött kezéhez letenni, vagy az 
1881. évi L X . törvényezikk 170. §-a 
értelmében a bánatpénznek a bíróság
nál történt előleges elhelyezéséről ki
állított szabályszeiü elsmervényt á t 
szolgáltatni. 

Marczaliban,, I 8 9 8 . évi márcz. hó 
27- napján. 

A kir. jbiróság mint telekkönyvi 
hatóság. 

R E M S E Y 
kir. albiró. 



.SOMOGYI ÚJSÁG. 1898. április h ó 26. 

Van szerencsém a nagyérdemű közönség becses t u d o m á 
sára hozni, hogy 15 év óta fennálló géjtmüszaki üzletemben sike
rült javításaimmal eddig több mint 

25 garnitur gőzcsóplő-gépet 
mentettem meg a becseréléstől. 

Amennyiben minden nagyobb hírnévnek örvendő gyárral összekötetésben van, neta-
láni uj gépvásárlásnál a legnagyobb bizalommal fordulhat a nagyérdemű közönség hozzám s 
Ígérem, hogy szakképzettségein által oda törekszem, hogy teljes megelégedését kiérdemeljem. 

Jó karban álló, kijavított gépek nálam is vannak r a k t á r o n ; ez időben 2 drb. négy- , 
1 drb. hat-, 2 drb. nyolcz- és 1 drb. tizenégylóerejü és többféle j á rgányos gőzcséplőgéppel 
rendelkezem, melyek ju tányos áron el is adatnak. 

Avult gőzcséplőgépek és varrógépek általam mindenkor becperélletnek. 
Elvállalok mindennemű gép-javi tást , uj t üzszebények készítését, csztergálásokat, ma

lomberendezéseket és rézöntést, nemkülömben, ha géptengely már egész laposra elkopott, sa
ját találmányom szerint megaczélozom, miáltal az uj tengelynél is tovább tart. 

árban végezek. Ujakat 25 írttal feljebb árusítok. 
Varró-gépjivitá8t szintén jótállás mellett jutányos 
Minden néven nevezendő épület vasalást önmagam készítek m l y mun 

kámért bátran vállalok lelelőaéget is t 
Miután jelenleg is folytonosan érkeznek különböző pvnaszok p h á 

zaló kontár-gépjavilók munkái ellen, főleg saját érdekében óva intém t. 
közönséget, hogy azoktól tartózkodjék. 

Becses megrendeléseit bizalommal kérve maradtam teljes tiszteletiéi 

5—30 

Pozsgay vándor. 
műegyetemi oki. g é p é " ás tntllakaloe. 

Fö-u'cia, 63. szám. 

*CsaW 
fiatal 

embereket 
érdekelhet tudni, hogy a 

párisiDr.BOlTON 
Injectio Orientál 

[mar néhány napi használat ulán el
mulasztja még a legrégibb bénul 
inukat ia, fo ütleget tehát santal 
•laj vagy copaiva bakáimmal kiaér-
jete/ i i , mert etek c-ak a gyomrot 
vontjak és a bajt nem gyógyítják meg. 
| üveg Bolton Injectio ára I forint. 

MagyarOrtrági főraktárt 
Zoltán Bála gyógyszertára 

Lt CS át kir osztrák magyar át balga kir 
dalom I 

Kitűntetve Brüsael 1893 irinjéremmtl U dluiktnánnjal. 
Keleti fele servkotó orvosi lekintelyek véle

ménye aatrbrt a legtökéletesebb ezen nemben, 
m m csúszik, nem gyakorol kellemetlen benyo
mtat éa eltávolítja c ié l t terü arerkeietenél ifogva 
ar. eddigi aérvkülük hiányait. 

Keleti-féle gtimmi lerkötö idomiiható pelot-
téval, szarvasbőtvédövel éa birtonaági bvve1. 

JX. v a l z • WoWalu . . . . 8 frt. 
±Xl « H . k J | 0 | d t | y . . . |2 frt. 

Kéaaülnek etenkivUl j műlábak, mfiketek, 
egvenaatartók (Heasing féle rendtter). orthnpádiai 
fua&k, haakülük, görct. érharianykk éa minden 
fele gumiáruk. 
Megrendeléseket pontosan éa dlaoréten eazküzül 

K D U E T l J . 
orvosi-, sebéateti mfi kötszer gyáros 

BUDAPESTEN, IV., Koronaherozeg utoia 17 
Sebéaseti mOsrergyar: IV., Rottély utoza 15 

tér Nagy képes árjegyzék Ingyen éa bérmentve. 7 —'0 . 

« 

t] 
BUDAPEST, 

f , Nagykorona utcza U (Saécboojl-tár aarkán.l 
Kapható minden nagyo ib gyógyszer-

tarban. 
Postai megrendelések cnme: 

Zoltán gyógyszertár Budapest. 

Főraktár Kaposvárott 

BABOCHAY KÁLMÁN 
gyógyszertárában. 

Nyomatott Hagelman Károlynál Kaposvárott 


